
  Maastricht, 24-7’-60 

  Turennestraat 21. 

 

Zeer Geachte Heer Prick,  

  

Juist toen ik mij neerzette voor een brief  

aan U, ontving ik Uw Tuin der Lusten van het  

Scheveningse strandleven. U hadt mij geschreven eni- 

ge dagen in den Haag of omgeving te blijven en daar ik  

pas naar de oogspecialist was gegaan, ik mij veel  

moest laten indruppelen en zalven en daardoor niet te  

prima kon zien van de wazen, heb ik Uw brief maar  

uitgesteld.  

In neem aan, dat U zo stilletjes terugkeert of  

gekeerd is. Dus dank voor de presentatieve kaart waar- 

van ook Jeroen Bosch zou hebben gesmuld. Alleen hij  

zou het centrum van zijn Lustentuin niet meer  

met dieren hebben uitgewerkt, doch met bakken, waarin  

al of niet ge-bikiniseerden ronddraaiden. En nu ook  

hartelijk dank aan Lily en U voor die Scheveningse groeten.  

 Eer ik het vergeet, maar misschien hebt U het ook  

gehoord op 23 dezer bij de VARA in het Boekennieuws  

om 16.00 uur. Stols, den Haag gaat een bundel schrij- 

versdebuten uitgeven, zoals die een paar jaar geleden ver- 

schenen is het Vaderland, ik meen 50 schrijvers. 

Daaraan heb ik toen ook meegedaan. In septem- 

ber e.k. zou het uitkomen.  

 In litterair Akkoord kom ik voor (op p. 87) in  

een „Leutvers van een Schoolmeester” door Lod. Van Maelstede. 

Yorick heeft het in de Stem v. Breda v. 8-7-’60 er  

even over in mijn verband. Ik treed nl. naast vele anderen  

in dit gedicht ook op.  

 Na Uw brief van 12 juli jl.. Uw citaat uit mijn  

AEIOU, doet mij weer eens „treuren” hoe weinig deze  

bundel (Bruid d. Onb. Zee). wordt gelezen en er staat toch 

zoveel moois in; niet alleen het door U geciteerde lage  

lijnen regen twetal. Is AEIOU al moeilijk uit te spreken  

voor een Nederlander, wat moet het dan zijn voor een En- 

gelander of aan Americaan.  

 Dank ook voor de moeite over de herkomst Roeping  

van de door Litt. Akk. Gekozen gedichten voor het ko- 

mende Litt. Akk. Pocket!  

 Ik ben eens benieuwd hoe U het met Borgers  

zult afbrengen. Maar geniet eerst met U beiden van het  

Hollandse land en de Hollandse steden! 

 Dat Doctor honoris causa op proefschrift Pompom  

is als alle Dr. hon. c. iets wat veel herrie meebrengt en  

zeker veel eer., maar wat heb ik daaraan, vooral hier in  

huis. Niets dan onaangenaamheden.  

  

P.S. Hierbij tevens een kleinigheid voor een vacatie- (2 

     Arabeske  

In het begin van de maand was Haimon hier  

en stootte op de korf in de richting van het Pays du  



Tendre mosan. Een paar dagen later deed dit de  

vrouw van mijn broer eveneens. Heeft er ergens iets  

over in de kranten gestaan? Ja, Tegenbosch moet U  

maar eens aanporren daar over. Dank voor de drukte,  

die ik U alweer aan de hand doe.  

 Het gedicht „Urbanisme” geeft wel weer,  

Wat ik over deze dingen denk. Misschien had het  

iets korter gekund.  

 Ik werk aan de Incomplete Luisteraar, schiet  

echter niet op, ook al weer de ogen, die mij veel  

doen haperen in mijn spreekwoordelijke ijver.  

 Enfin, alles sal nog wel rechkom en het mag  

wel wat kalmer aan.  

 Ik hoop, dat terwijl ik dit schrijf U beiden  

nog met „volle teugen” van de vacantie genieten  

doe U dienovereenkomstig mijn beste wensen en mijn  

hartelijke dichtergroeten 

  Uw U beiden zeer genegen en toegedane, 

(de zon zal mij wel  

weer opendoen)   Pierre Kemp [handtekening] 


